Mandatna zmluva
uzatvorena podla § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi zmluvnymi stranami
(dalej len ,Zmluva")

Zakladna skola v Myjave

Sturova 18, 907 01 Myjava

1CO: 31202802

Konajlca prostrednictvom: Mar. Jaroslav Foltin, riaditel
(dalej len ,Mandant™)

JUDr. Ing. Branislav Pecho, advokat

Sidlo: Piaristicka 2, 949 01 Nitra

1€O: 42119316

DIC: 1030831835

Bankoveé spojenie: BRE Bank SA, a.s., &.(.: 4200124188/8360

zapisany do zoznamu advokatov Slovenskej advokatskej komory pod &slom 4719

(dalej len ,Mandatar")
(Mandant a Mandatdr dalej jednotlivo aj ako ,zmluvnd strana® a spolocne aj ako ,zmluvné strany")

) Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy, ktorej Géelom je dohodnutie vzajomnych prav
a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani prévneho poradenstva Mandantovi Mandatarom, a to

podla poZiadaviek Mandanta.

2. Utelom uzatvorenia Zmluvy je vymedzif zikladné vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran

a stanovit zakladné principy ako aj podrobné podmienky ich vzdjom nej spoluprace.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je Gprava prav a povinnosti pri realizacii spoluprace zmluvnych stran za Gcelom

poskytovania pravneho poradenstva a pravnych sluzieb Mandantovi Mandatdrom, a to podla poziadaviek

a potreby Mandanta.

Clanok 111,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Mandatar sa zavazuje, Ze bude pre Mandanta a na jeho Ucet vykonavaf beznii pravnu pomoc, pravne
poradenstvo a poskytovat mu pravne sluzby podia jeho poZiadaviek a potreby a Mandant sa zavazuje

zaplatit mu za to odmenu dohodnutd v &dnku V. Zmluvy.
2. BeZna pravna pomoc, pravne poradenstvo a pravne sluzby podfa bodu 1. tohto &lénku zahrnaj:
a) telefonické, osobné a pisomné konzultdcie, vypracovanie pravnych dokumentov, zmliv, dohdd,
listin, stanovisk a posudkov k pripadom,
b) vytvaranie a kontrola pravnych dokumentov Mandanta z hladiska ich Ucelnosti a spravnosti,
C) zastupovanie Mandanta pred organmi Statnej spravy, samospravy, sudmi, rozhodcovskymi sidmi,
exekutormi, notarmi, spravcami konkurznej podstaty, a mediatormi;

(dalej len ,pravne sluzby"). Poskytovanie pravnych sluZieb presahujicich rozsah uvedeny
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v tomto bode Zmluvy méZe byt medzi zmluvnymi stranami upraveny osobitnou zmluvou.

PoZziadavku na poskytnutie pravnych sluZieb bude Mandant adresovat Mandatarovi telefonicky,

osobne, pisomne alebo e-mailom.

3. Mandatar je povinny:
a) ¢innost $pecifikovant v bode 1. a 2. tohto &l&nku uskutocriovat s odbornou starostlivostou
a v dobrej viere, dbat na zaujmy Mandanta;



b) chrénit prava a povinnosti, opravnené zaujmy Mandanta, konat pri tom cestne a
svedomito, dosledne vyuzZivat vietky zadkonné prostriedky a uplatfiovat vSetko, o podla svojho
presvedéenia a prikazu Mandanta povaZuje za uZitoCné;

c) Mandatar je povinny priebeZne Mandanta informovat o stave veci, o vietkych tkonoch,
ktoré vykonal a/alebo ktoré este zostdva vykonat;

d) zachovat, a to i po ukonceni doby trvania Zmluvy, mi&anlivost o skuto¢nostiach a informaciach,
ktoré mu v stvislosti so Zmluvou poskytne Mandant;

e) uschovavat dokumenty, doklady akekolvek listiny, ktoré nadobudol v suvislosti so svojou
ginnostou podlfa Zmluvy a na poZiadanie ich predloZit Mandantovi; po ukonceni U¢innosti Zmluvy
je tieto povinny bezodkladne odovzdat Mandantovi;

f) zachovat, a to i po skonceni platnosti Zmiuvy, miéanlivost o skutoénostiach a informaciach, ktoré
v stivislosti so Zmluvou ziska o tretich osobdch a obchodnych partneroch Mandanta;

g) ku diiu ukonéenia trvania Zmluvy vratit Mandantovi vietky pisomné a iné podklady, ktoré mu
Mandant v slvislosti sa Zmluvou poskytol.

Mandant je povinny:

a) bez zbytoéného odkladu poskytnit Mandatarovi informacie a podklady, ktoré Mandatar poZaduje
pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy, a to v poZadovanej forme;

b) véas a riadne poskytovat Mandatarovi pokyny k jednotlivym dkonom, informovat ho o pravnych
sluzbach, ktoré ma vykonat, alebo ktoré od neho pozaduje. Ak zariadenie zdleZitosti vyzaduje
uskutoénenie pravnych dkonov v mene Mandanta, je Mandant povinny vystavit véas Mandatarovi
pisomne potrebné plnomocenstvo;

¢) oznémif Mandatarovi meno, adresu, telefonne tislo, faxové &islo a e-mailovi adresu prisluéného
zamestnanca Mandanta, ktory bude zodpovedny za komunikdciu s Mandatarom;

d) poskytnit Mandatarovi spoluprécu a s(¢innost, ktori Mandatar pozaduje pre vykon svojej
éinnosti podia Zmluvy.

V pripade, ze Mandatar bude poZadovat formaine potvrdenie zodpovednosti za niektoré informacie

alebo zalezitosti v stivislosti s informaciami a podkladmi poskytnutymi Mandantom, Mandant stihlasi,

e poskytne pisomné prehlasenia o spravnosti akychkolvek informdcii, ktoré poskytne Mandatarovi,

ako aj o obsahu vietkych dokumentov alebo vyhlaseni Ci inych informacii vydanych v suvislosti

s &innostou Mandatéra podla Zmluvy, aké bude Mandatar poZadovat.

Postupy, ktoré Mandatdr vykond, nepredstavuji audit alebo obdobné sluzby, ¢ uz v ramci

slovenskych alebo medzinarodnych uGctovnych Standardov alebo akychkolvek inych uG&tovnych

étandardov a nemali by byf chapané ako vyrok auditora.

Mandant je si plne vedomy, Ze vystupy prace Mandatara a jeho ginnost podla Zmluvy mézu mat

povahu odporicani aZe akékolvek rozhodnutie, vratane rozhodnutia é aza akych podmienok

vykonat a/alebo nevykonat akykolvek pravny tkon, zostava vyluénou zodpovednostou Mandanta.

Mandant je si vedomy obmedzeni v rozsahu prace Mandatara uvedenych vyssie. Akékolvek zmeny v

rozsahu prace bud( dohodnuté pisomne.

Clanok 1IV.
Odmena

. Zmluvné strany sa dohodli podfa vyhldsky MS SR & 655/2004 Z.z. o odmenach a nahradach
advokatov za poskytovanie pravnych sluZieb v zneni neskorsich predpisov (dalej len .vyhldska") na
hodinovej odmene Mandatdara za poskytnutie pravnych sluzieb vo vySke 50,-euro (slovom:
pafdesiat euro) / hodinu bez dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH").

. Dohodnutd odmena podla bodu 1. tohto €lanku (dalej len ,Odmena®) je splatna do 15 dni po
ukonéeni prisludného kalendarneho mesiaca, za ktory pravne sluzby Mandatarom Mandantovi boli
poskytované ato na zaklade faktiry Mandatara doruéenej Mandantovi najneskér desat dni predo
dfiom splatnosti prislunej faktiry. V pripade, ak je Mandatar v omeskani s doruéenim faktiry podla
tohto bodu, o pocet dni, s ktorymi je Mandatédr v omeskani, sa prediZuje splatnost prislusnej faktury.

_ Vzhladom k tomu, e Mandatdr je platcom dane z pridanej hodnoty (DPH), k odmene, nahrade
hotovych vydavkov a néhrade za stratu casu podla tejto zmluvy bude uplatnend DPH.

Clanok V.
Ochrana tadajov

. Pre Géely Zmluvy sa dévernymi informaciami rozumeju vietky informacie, ktoré zmluvna strana
oznadila ako doverné, Zmluva na tejto listine ako celok, véetky informacie v néj obsiahnuté, ako aj
v pripadnych prilohdch a dodatkoch, tieZ informacie, ktoré Mandatar alebo Mandant ziska v suvislosti
so Zmluvou apri plneni Zmluvy, pripadne v slvislosti sinymi zmluvami uzatvorenymi medzi



Mandatarom a Mandantom a pri ich plneni. Dévernymi informaciami s taktiez vSetky skutocnosti,

ktoré kumulativne splfiaji podmienky uvedené v § 17 Obchodného zakonnika, t.j. skutoZnosti

obchodnej, vyrobnej, technickej povahy suvisiace s podnikom jednej zo zmluvnych stran, ktoré maju

skutoénu alebo aspon potencidlnu materidinu alebo nemateridlnu hodnotu, nie si v obchodnych

kruhoch beZne dostupné a kazda zmluvna strana ich utajenie zabezpecuje, ¢ uZ si vymedzené

osobitnym spbdsobom alebo nie. (dalej len ,Déverné informacie™)

. Dévernu informaciu sa nepovazuje informacia inak déverna pokial’

a) takdto informaciu mozZno ziskat z verejného zdroja alebo bola zverejnena spdsobom, ktory nie
je poruSenim Zmluvy, alebo

b)  takito informaciu prijimajica zmluvna strana poznala pred jej poskytnutim bez povinnosti
miéanlivosti alebo takuto informdciu nezavisle od poskytujlicej zmluvnej strany vytvorila alebo
spoznala a prijimajlca zmluvné strana modze tieto skutocnosti preukazat, alebo

c)  takato informéacia bola poskytnutad prijimajlicej zmluvnej strane od tretej osoby bez povinnosti
micanlivosti, pri¢om tato tretia osoba bola opravnena takuto informaciu poskytnuft a prijimajlica
zmluvna strana moéze tieto skutoénosti preukazat.

. Zmluvné strany sa zavazuju chranit Doverné informacie, neposkytnut ich tretej osobe, nezneuzit tieto

informacie vo svoj vlastny prospech alebo v prospech inych oséb a urobit vSetky potrebné opatrenia

pred spristupnenim tychto informécii neopravnenej osobe. To neplati, ak sa Doverné informacie

poskytni v stlade s ustanoveniami Zmluvy.

. Mandatar a Mandant sa zavdzuju zabranif tretim osobam oboznamovaf sa s informaciami, ktoré su

predmetom ochrany podla tohto clanku.

. Zmluvné strany s povinné zabezpecif, aby tretie osoby, ktorym boli Déverné informécie v stlade

s ustanoveniami Zmluvy poskytnuté poskytli Dovernym informéacidm ochranu na takej istej Urovni ako

zmluvné strany tejto zmluvy, t.j. najméa chranili déverné informacie, nezneuzili ich, neposkytli tretej

osobe a zamedzili pristupu neopravnenych osdb k tymto informaciam.

. Za porusenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovaZuje, ak je zmluvna strana povinna Ddvernt informaciu

oznamit na zaklade zakonom stanovenej povinnosti.

. Kazda zmluvna strana je povinna upovedomif druhi stranu o porudeni povinnosti miéanlivosti bez

;bytoéného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvie.

. Ziadna zo zmluvnych stran nevyuZije skutocnosti zistené v stvislosti s tymto zmluvnym vztahom vo

svoj prospech, ani v prospech tretich oséb, pocas trvania zmluvného vztahu, ani po jeho ukonceni,

pripadne odstipeni od Zmluvy.

. Povinnosti podla tohto ¢lanku trvaji bez ohlfadu na ukoncenie t€innosti alebo platnosti Zmluvy.

. Zmluvné strany zodpovedaju za pripadnu Skodu, ktora vznikne druhej zmluvnej strane porusenim

povinnosti podla tohto ¢lanku.

Clanok VI.
Trvanie zmluvy

. Zmluva nadobuda platnost a ucinnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Zmluva sa uzatvara

na dobu neur€itd.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozné ukonéif pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran

alebo pisomnou vypovedou jednej zmiuvnej strany doruéenou druhej zmluvnej strane, Vypovedna

lehota st dva mesiace a zatina plynut prvy kalendarny den nasledujliceho kalendarneho mesiaca po

doruceni pisomnej vypovede.

. Mandant je opravneny odsttpit od Zmluvy ak Mandatér hrubo porusuje svoje povinnosti zo Zmluvy.

: Odstupenim sa Zmluva zruSuje diom dorucenia odstlpenia druhej
zmluvnej strane, prava a povinnosti z tejto Zmluvy vyplyvajlice vSak nezaniknu do doby ich riadneho

vysporiadania, bez ohladu na zanik Zmiuvy.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

. Zmenu obsahu Zmluvy moZno vykonat len po vzajomnej dohode zmluvnych stréan pisomnou formou,
pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomné pravne vztahy slvisiace so Zmluvou sa budul, podfa § 262
Obchodného zakonnika spravovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

. V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa stane neplatné alebo ne(éinné alebo
nevynititelné rozhodnutim sidu & iného prisluSného organu, nebude mat tdto neplatnost alebo
netdinnost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, Gcinnost & vynutitefnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebo neulcinné alebo nevynutitelné ustanovenie
Zmluvy nahradif novym ustanovenim, ktoré je svojim Ucelom a hospodarskym vyznamom najblizSie
k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.
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. Zmluvné strany uzatvaraji dohodu o volbe rozhodného prava, podla ktorej sa vsetky pravne vzfahy

zaloZené Zmluvou, pravne pomery a prava a povinnosti zmluvnych strén spravuju ustanoveniami
pravneho poriadku Slovenskej republiky s tym, Ze na kolizne ustanovenia tohto pravneho poriadku sa
neprihliada.

. Zmluvné strany uzatvéraji dohodu, ktorou zakladaju vylunl pravomoc slovenského stidu na riesenie

a rozhodovanie akékolvek sporu z pravneho vzfahu zaloZeného Zmluvou alebo naroku na nahradu
skody, vratane sporov o platnost, vyklad alebo zruSenie Zmluvy.

. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaZdi zmluvnd stranu.
. Zmluva bola uzavretd slobodne a vazne, nie v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok.

Zmluvné strany suhlasia s obsahom Zmluvy a prehlasujl, Ze ustanovenia Zmluvy boli uzavreté v
stulade s ich uréitou, vaZnou, zrozumitelnou vbélou, nie pod natlakom a nie za jednostranne
nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany potvrdzujli, e suhlasia s obsahom Zmluvy pripojenim
svojich podpisov nizsie.

V Bratislave, dia /5. d 2011 V Myjave, dia 7. £ 2011
Za Mandatara: Za Mandanta: s
ZAKLADNA SKOLA
- Sturova 18
Fo ) ===l Tl : ; / = v /A
1> — (A = PR
3UDr. Ing. Branislav Pecho ZaKiddna Skola v Myjave
advokat konajlica prostrednictvom

Mgr. Jaroslav Foltin
riaditel’



